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	תאְֶו	

	םָּׁ֛שמִ		םי֖תְִּׁשִלְפּ	

	ןֹו֥דיצִ	ֹ	ורֹ֖כבְּ	

	רֶׁ֨שאֲ	ּ	וא֥צְָי	

	ד֛לַָי		תאֶ	

	תאְֶו		םיִֽחתְֻּפַנ	

	ץרֶֽאָבָּ	

	יֵ֣נבְּו	 9

	ןדָֽדְּו	

	רֹובִּּ֖ג	

	א֥בְָׁש	

	ןעַָֽנכְּו	
	טּו֥פּ	

	א֖מְָערַ	

	תאְֶו		םי֛מִָנֲע		תאְֶו		םי֖בִָהְל	

	תֹו֥יְהִל	

	יֵ֥נבְּו	

	םִירַ֖צְמִּו	

	אּו֣ה		לֵ֔חֵה	

	ׁשּוכּ֥	

	א֑כָתְּבְסְַו	

	םָ֑ח	

	א֖מְָערְַו	

	ןעַַ֗נכְּו	 13

ִחֻלסְכַּ	 	םיסִ֞רֻתְפַּ		תאְֶו		םי֗

	תאְֶו		םירִֹֽתְּפכַּ	

	תאְֶֽו	 12

	דלַָ֞י		תאֶ		םידִּ֧ול	

	תאֶ		דֹור֑מְִנ	

	יֵ֖נבְּ	 8

	א֥תָּבְסְַו	

	ד֣לַָי	

	םי֖תִּכִּ		םיִֽנדָֹורְו	

ָליִוחֲוַ	 	ה֔

	םִי֡רַצְמִּו	 11

	ׁשּוכְ֖ו	 10

	ׁשּוכ֔	֙	אבָסְ	

	הָׁשיִׁ֑שרְתְַו	

	יֵ֥נבְּו		ןָ֖וָי		הָׁ֣שיִלאֱ	 	ת֖פַידְִו		הֽמָרְַגֹותְו	7

	ל֑בָתְֻו		ךְֶׁש֖מֶּו	

	חַ֥נֹ	 	ךְמֶָֽל	4

	גֹו֔גמָּו		ידַ֖מָּו		ןָ֣וָיְו	

	ךְֹו֥נחֲ		חלֶַׁ֖שּותמְ	 	דרֶָֽי	3

ּג		זַ֥נכְֲּׁשאַ	 	יֵ֖נבְּו		רמֶֹ֑ 	סרָֽיתְִו	6

ּג	 	יֵ֣נבְּ		תֶפֶ֔י		רמֶֹ֣ 5

	ןָ֥ניקֵ		ל֖אְֵללֲַהמַ	 2

	םֵׁ֖ש		םָ֥ח		תֶפָֽיָו	

	ׁשֹוֽנאֱ	
	ם֥דָאָ		תֵׁ֖ש	 1.1
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	םָֽהרָבְאַ	
	םרָ֖בְאַ		אּו֥ה	 	רֹוחָ֖נ		חרַֽתָּ	27

	אֽבְָׁש	

	דַׁ֖שכְפַּרְאַ	
	םֵׁ֥ש	 24

	תאְֶו	

	תאְֶו	

	םֵׁ֥שְו		ויִ֖חאָ		ןֽטָקְָי	

	ןֽטָקְָי	

	תאְֶו		ל֖אֵמָיבִאֲ	
	ל֥בָיֵע	

	לכָּ		הֶלּ֖אֵ		יֵ֥נבְּ	

	תאְֶו	 	הָֽלקְדִּ	22

	תאְֶו		תֶו֖מָרְצַחֲ	

	ץרֶ֔אָָה	

	ףֶלָׁ֑ש	

	הָ֣גְלְפִנ	

	גּורְׂ֥ש	 	רבֵֶ֥ע		גֶלֶ֖פּ	ּ	ועֽרְ	26 	חלַָֽׁש	25

	תאְֶו		ב֑בָֹוי	

	לָ֖זּוא		תאְֶו	

	הָ֖ליִוחֲ	

	תאְֶו	

	תאְֶו	

	י֤כִּ	֙	וימָָיבְ	

	תאֶ		ד֖דָֹומְלאַ	

	גֶלֶ֗פּ	

	דלַָ֔י	

	דָ֞חאֶָה	

	תאְֶו	
	ריִ֥פֹוא	

	תאְֶו	 23

	תאְֶו		םרָֹ֥ודֲה	 	חרַָֽי	21

	םֵׁ֣ש	

	ן֣טָקְָיְו	 20

	םיִ֑נבָ	

	יֵ֣נְׁש	

	ךְֶׁשֽמֶָו	

	רבֵֶ֥עְלּו		ד֖לַֻּי	 19

	רתֶֶ֥גְו	

	תאֶ		רבֵֶֽע	

	ץּו֥עְו	

	ד֥לַָי	

	םרָ֑אֲוַ	

	יֵ֣נבְּ	 17

	לּוחְ֖ו	

	יֽתִמָחֲֽהַ	

	תאְֶו		י֖קִרְעַֽהַ	
ּוִחהַ	 	יִ֥

	תאְֶו	

	דּו֣לְו	

ּצהַ	 	תאְֶו		ירִ֖מְָ

	תאְֶו	 	יִֽׁשָּגרְִּגהַ	15

	ד֣לַָי		תאֶ		חלַָׁ֑ש		חלֶַׁ֖שְו	

	דַׁ֖שכְפַּרְאְַו	

	דַׁ֖שכְפַּרְאְַו	 18

	ידִָ֥ורְאַָה	

	רּוּׁ֔שאְַו	

	תאְֶו	 16

	תאְֶו		י֔רִֹמאֱָ֣ה		ת֖אְֵו	

	םֵׁ֔ש		םָ֣ליֵע	

	תאְֶו		יִֽניסִּהַ	

	תאְֶו	֙	יסִּובְיהַ	 	תֵֽח	14
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	ן֖טָֹול	

	יֵ֣נבְּו	 38

	יֵ֥נבְּו	 39

ּזמִּו	 	הָֽ

	רצֶ֖אְֵו		ןָֽׁשידְִו	

	חרֶַ֖ז		ה֥מַָּׁש	

	ןֹׁ֥שידְִו	

	תחַַ֥נ	

	יִ֣פצְ		םתְָּ֔עַגְו		זַ֖נקְ	

	ל֥אֵּוערְ	

	הָ֤פיֵע	

	דֶלֹוּ֥יוַ	 34

	וָׂ֑שֵע		ז֛פַיִלאֱ	

	ןָ֗ידְמִ	

	הרָּֽוטקְ	

	יֵ֣נבְּו	 33

	ן֤מָיתֵּ	֙	רמָֹואְו	

	יֵ֖נבְּ	 35

	יֵ֥נבְּ	

	ןדָֽדְּו	

	לכָּ		הֶלּ֖אֵ	

	לֽאֵרְָׂשִיְו	

	ןָׁ֖שקְָי		א֥בְָׁש	

	הָ֑עדְָּלאְֶו	

	הָ֑נֲעֽוַ	

	יֵ֖נבְּ		ל֑אֵּוערְ	 37

	ן֥טָֹול		ל֖בָֹוׁשְו		ןֹו֣עבְצְִו	

	עָ֥נמְתְִו		קֵֽלמֲָעוַ	

ִעֵׂש	 	רי֔

	יֵ֖נבְּ		זָ֑פיִלאֱ	 ֹקְו	36 	חרַֽ

	קָ֔חצְִי		וָׂ֖שֵע	

	יֵ֥נבְּו	

	קָ֑חצְִי		יֵ֣נבְּ	

	חַּוׁ֑שְו	

	ךְֹו֔נחֲוַ		ע֖דָיבִאֲוַ	

	ׁשּוע֖יִו		םָ֥לְעַיְו	

	םָ֖הרָבְאַ		תאֶ	

	ןָ֖ידְמִּו		ק֣בְָּׁשִיְו	

֙	רֶפֵ֙עָו	

	הדְָ֞לָי		תאֶ		ןרָ֧מְִז		ןָׁ֛שקְָיְו		ן֥דָמְּו	

	אָּׂ֖שמַ	

	יֵ֥נבְּ		לאֵֽעמְָׁשִי	

	המָּ֔ודְו	

	ם֑תָֹודְלֹתּ		רֹו֤כבְּ	

	הֶלּ֥אֵ		םֵ֖ה	

	ע֣מְָׁשמִ	 	םָֽׂשבְמִּו	30

	המָדְ֑קֵָו	

	ל֖אֵבְּדְאְַו	

	הֶלּ֖אֵ	 29

ָהרָבְאַ	 	יֵ֨נבְּו		הרָּ֜וטקְ		ׁשֶגֶ֣ליִפּ		ם֗ 32

	ׁשיִ֖פָנ	

	ר֥דָקְֵו	

	רּוטְ֥י	 31

	תֹו֔יבְָנ	

	םָ֔הרָבְאַ		קָ֖חצְִי		לאֵֽעמְָׁשִיְו	

	דדַ֥חֲ		אֽמָיתְֵו	

֙	לאֵעמְָׁשִי	

֙	יֵנבְּ	 28
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	ןרָֽאֲוַ	

	יֵנֽבְּ		רצֶ֔אֵ	 42

ּיאַ		הָֽנֲעוַ	 	הָ֥

	ןרָֽכְּו	

	יֵ֥נבְּו		ןֹוע֖בְצִ	

	תֹוח֥אֲוַ		ן֖טָֹול		עָֽנמְתִּ	

	ן֖בְָּׁשאְֶו		ןרָ֥תְִיְו	

	יִ֣פְׁש		םָ֑נֹואְו	

	ירִֹ֣ח		ם֑מָֹוהְו	
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